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Gefahr:

Beim Benutzen von Gerdten miissen einige Sicherheits-
vorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen
und Schéden zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig
durch. Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie
das Gerdt an andere Personen iibergeben sollten, han-
digen Sie diese Originalbetriebsanleitung/Sicherheits-
hinweise bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung
fiir Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten die-
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-Datei von
unserer Internetseite www.isc-gmbh.info herunterge-
laden werden.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr:

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie die
nachstehenden Sicherheitsvorschriften und die Bedie-
nungsanleitung aufmerksam durch.

Falls Sie das Gerdt an andere Personen iibergeben
sollten, handigen Sie die Bedienungsanleitung bitte
mit aus.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer gut
auf!

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und
beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie sich anhand
dieser Gebrauchsanweisung mit dem Gerdt, dem
richtigen Gebrauch, sowie den Sicherheitshinweisen
vertraut.

Beachten Sie die allgemein erlaubten Betriebszeiten,
sowie auch kommunale Vorschriften zum Betreiben von
Geraten.

1. Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch
eine besondere Anschlussleitung ersetzt
werden, die vom Hersteller oder seinem
Kundendienst erhaltlich ist.

2. Trennen Sie das Gerdt von der Strom-
versorgung und lassen es abkiihlen vor
Reinigung, Instandhaltung, Lagerung und
Transport.

3. Schiitzen Sie elektrische Teile gegen
Feuchtigkeit. Tauchen Sie diese wahrend
des Reinigens oder des Betriebs nie in
Wasser oder andere Fliissigkeiten, um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
Halten Sie das Gerat nie unter flieBendes
Wasser. Bitte beachten Sie die Anweisun-
gen fiir Reinigung und Wartung.

Unterweisung
Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig
durch. Seien Sie mit den Steuereinrich-
tungen und dem richtigen Gebrauch der
Maschine vertraut.
Erlauben Sie Kindern oder Personen, die
mit diesen Anweisungen nicht vertraut
sind, niemals die Maschine zu benutzen.
Ortliche Bestimmungen kbnnen das Alter
des Bedieners begrenzen.
Beachten Sie, dass der Bediener oder
Benutzer fiir Unfdlle oder Gefahrdungen
anderer Personen oder lhres Eigentums
verantwortlich ist.

~
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Vorbereitung
Benutzen Sie Ohrschutz und Schutzbrille.
Tragen Sie diese wahrend der gesamten
Einsatzzeit der Maschine.
Tragen Sie beim Betrieb der Maschine im-
mer festes Schuhwerk und lange Hosen.
Betreiben Sie die Maschine nicht barfuss
oder mit offenen Sandalen. Vermeiden
Sie das Tragen von lose sitzender Kleidung
oder Kleidung mit hangenden Schniiren
oder Krawatten.
Tragen Sie keine lose hangende Kleidung
oder Schmuck, die in die Ansaugdffnung
eingezogen werden konnte. Halten Sie
langes Haar von den Ansaugdffnungen
fern.
Betreiben Sie die Maschine in einer
empfohlenen Position und nur auf einer
festen, ebenen Oberflache.
Betreiben Sie die Maschine nicht auf
einer gepflasterten Oberflache oder einer
Schotterdecke, bei denen das ausgewor-
fene Material Verletzungen verursachen
konnte.
Fiihren Sie vor der Benutzung immer
eine visuelle Inspektion durch, um fest-
zustellen, dass das Hackselwerk, die
Bolzen des Hackselwerks und andere
Befestigungsmittel gesichert sind, dass
das Gehduse unbeschadigt ist und dass
die Schutzeinrichtungen und -schirme
vorhanden sind. Ersetzen Sie verschlissene

oder beschddigte Komponenten satzwei-
se, um das Gleichgewicht zu bewahren.
Ersetzen Sie beschadigte oder unlesbare
Beschriftungen.

Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung
und das Verlangerungskabel vor der
Benutzung auf Anzeichen von Bescha-
digungen oder Alterung. Falls ein Kabel
beim Gebrauch beschadigt wird, ist die
Netzanschlussleitung sofort vom Netz zu
trennen. BERUHREN SIE DAS KABEL NICHT,
SOLANGE ES NOCH NICHT VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen Sie die Maschine
nicht falls das Kabel beschadigt oder
zerschlissen ist.

Betreiben Sie die Maschine niemals wenn
Menschen, insbesondere Kinder, oder Tie-
rein der Nahe sind.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern be-
nutzt werden. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung darf
nicht von Kindern durchgefiihrt werden.
Das Gerat darf nicht von Personen mit
verminderten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Personen
mit unzureichendem Wissen oder Erfah-
rung benutzt werden, aulSer sie werden
von einer fiir sie verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder angeleitet.

Beim Arbeiten im Freien diirfen nur
dafiir zugelassene Verlangerungskabel
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verwendet werden. Die verwendeten Ver- Stehen Sie bei Zufiihrung von Material
ldngerungskabel miissen einen Mindest- niemals auf einer hoheren Ebene als der
Querschnitt von 1,5 mm? aufweisen. Die Ebene der Grundfldche der Maschine.
Steckverbindungen miissen Schutzkon- Halten Sie sich beim Betrieb der Maschine
takte aufweisen und wasserdicht sein. Bei nichtin der Auswurfzone auf.
einer Leitungslange iiber 10 m, muss der Seien Sie bei der Zufiihrung von Material
Leiterquerschnitt mindestens 2,5 mm? in die Maschine extrem sorgfaltig, dass
betragen. keine Metallstiicke, Steine, Flaschen,
Die Absicherungen der Zuleitungen zu Biichsen oder andere Fremdobjekte einge-
den Netzsteckdosen muss den Vorschrif- fiihrt werden.
ten entsprechen (VDE 0100). Es diirfen Schalten Sie die Stromquelle sofort ab und
also nach diesen Vorschriften nur dem warten Sie bis die Maschine ausgelaufen
Leitungsquerschnitt entsprechende Si- ist, falls der Schneidmechanismus ein
cherungen bzw. Automaten verwendet Fremdobjekt trifft oder wenn die Maschi-
werden (fiir Schutzkontaktsteckdosen ne beginnt, ungewohnliche Gerausche
max. 16 Amp. Sicherungen oder 16 Amp. von sich zu geben oder zu vibrieren.
LS-Schalter). Eine Ubersicherung kann Lei- Trennen Sie die Maschine vom Netz und
tungsbrand bzw. Gebaudebrandschaden unternehmen Sie die folgenden Schritte
zur Folge haben. bevor sie die Maschine neustarten und

betreiben:

Betrieb - auf Beschadigungen untersuchen;
Stellen Sie vor dem Start der Maschine - beschadigte Teile ersetzen oder reparie-
sicher, dass die Zufiihrung leer ist. ren;

Halten Sie lhr Gesicht und lhren Korper - auf lose Teile iiberpriifen und diese fest-
von der Einfiill6ffnung fern. Ziehen.
Lassen Sie nicht zu, dass sich Hinde, Lassen Sie nicht zu, dass sich verarbeitetes
andere Korperteile oder Kleidung in der Material in der Auswurfzone ansammelt,
Zufiihrung, im Auswurfkanal oder in der da dies den ordentlichen Auswurf verhin-
Nahe bewegter Teile befinden. dern kann und eine Widereinfiihrung des
Achten Sie darauf, nicht das Gleichgewicht Materials iiber die Einfiilloffnung verursa-
zu verlieren und sicher zu stehen. Vermei- chen kann.
den Sie eine abnormale Korperhaltung.

_

~
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- Schalten Sie die Energiequelle ab und
trennen Sie die Maschine vom Netz, falls
die Maschine verstopft, bevor Sie sie von
Unrat befreien.

Betreiben Sie die Maschine niemals mit
defekten Schutzeinrichtungen oder
-schirmen oder ohne Sicherheitseinrich-
tungen, zum Beispiel dem angebrachten
Fangsack.

Halten Sie die Energiequelle von Unrat
und anderen Ansammlungen sauber, um
eine Beschadigung dieser oder ein mogli-
ches Feuer zu verhindern.

Transportieren Sie die Maschine nicht,
solang die Energiequelle lauft.

Stoppen Sie die Maschine und entfernen
Sie den Stecker aus der Steckdose. Stellen
Sie sicher, dass alle beweglichen Teile voll-
standig ausgelaufen sind

- immer dann, wenn Sie die Maschine
unbeaufsichtigt lassen,

- vor dem Beseitigen einer Verstopfung
oder verstopfter Kandle,

- vor der Uberpriifung, Reinigung oder
sonstigen Arbeiten am der Maschine.
Kippen Sie die Maschine nicht, solange die
Energiequelle lduft.

Wartung und Aufbewahrung
Wenn die Maschine fiir die Instandhal-
tung, Inspektion, Aufbewahrung oder
zum Wechsel von Zubehor angehalten
wird, schalten Sie die Energiequelle aus,
trennen Sie die Maschine vom Netz und
stellen Sie sicher, dass alle beweglichen
Teile ausgelaufen sind. Lassen Sie die
Maschine vor Inspektionen, Einstellungen,
etc. abkiihlen. Warten Sie die Maschine
mit Sorgfalt und halten Sie sie sauber.
Bewahren Sie die Maschine an einem
trockenen Ort und auBer Reichweite von
Kindern auf.
Lassen Sie die Maschine vor der Aufbe-
wahrung immer abkiihlen.
Seien Sie sich bei der Instandhaltung des
Hackselwerks bewusst, dass obwohl
die Energiequelle aufgrund der Verrie-
gelungsfunktion der Schutzeinrichtung
ausgeschaltet ist, das Hackselwerk immer
noch bewegt werden kann.
Ersetzen Sie verschlissen oder beschadigte
Teile aus Sicherheitsgriinden. Benutzen
Sie nur Originalersatzteile und -zubehor.
Versuchen Sie niemals die Verriege-
lungsfunktion der Schutzeinrichtung zu
umgehen.
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Lusatzliche Sicherheitsanweisungen fiir
Maschinen mit Sackanbauten

Schalten Sie die Maschine vor dem Anbringen
oder Entfernen des Sacks aus.

Empfehlung

Die Maschine sollte iiber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Auslose-
strom von hdchstens 30 mA versorgt werden.
Vermeiden Sie, dass die Maschine bei schlech-
ten Wetterbedingungen betrieben wird,
besonders bei Blitzgefahr.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerat vorschriftsmaBig bedie-

nen, bleiben immer Restrisiken bestehen. Folgende

Gefahren kdnnen im Zusammenhang mit der Bau-

weise und Ausfiihrung dieses Gerates auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaB gefiihrt und gewartet
wird.

4, Augenschaden, wenn keine geeignete Schutz-
brille verwendet wird.

Dieses Gerdt erzeugt wahrend des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses Feld kann unter bestimmten
Umstanden aktive oder passive medizinische Implan-
tate beeintrachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder todlichen Verletzungen zu verringern, empfehlen
wir Personen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt

und den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor das Gerat bedient wird.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Erklarung der Symbole auf dem Gerét (Bild 12)

1. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen.

2. BeiRegen oder Schnee Gerdt nicht benutzen. Gerdt
vor Nasse schiitzen, bei Regen nicht im Freien ste-
hen lassen.

3. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten
Augen- und Gehdrschutz tragen.

5. Vor Reinigungs- und Pflegearbeiten Gerat aus-
schalten und Netzstecker ziehen.

6. Gefahr duch herumschleudernde Objekte.

7. Warnung!

8. Netzstecker ziehen, wenn die Leitung beschadigt
oder verwickelt ist.

2. Geratebeschreibung und Lieferumfang

2.1 Gerétebeschreibung (Bild 1/2)
1. Saugrohr vorne

2. Saugrohr hinten

3. Motorgehduse

4. Tragegurt

4a Schnelllésevorrichtung
Ein-/Ausschalter
Gerdteanschlussleitung
Fangsack

Laufrollen

9. 2xSchraube kurz

10. Umschalter Saugen/Blasen
11. Drehzahlregler

12. Reinigungsdeckel

13. Schraube fiir Reinigungsdeckel
14. Fiihrungsgriff

~
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14a Arretierhebel

15. Befestigungsschraube fiir Fiihrungsgriff
16. 2x Schraube lang

17. Haupthandgriff

18. Stutzen

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/und Transportsicherungen (falls
vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig
ist.
Kontrollieren Sie das Gerdt und die Zubehdrteile
auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Maglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Motorgehduse
Reinigungsdeckel
Saugrohr vorne

Saugrohr hinten
Fangsack

2 Schrauben (lang)

2 Schrauben (kurz)
Fiihrungsgriff mit Befestigungsschraube
Laufrollen

Stutzen
Originalbetriebsanleitung

3. Bestimmungsgemale Verwendung

Der bestimmungsgemadle Gebrauch dieses Gerdtes
umfasst das Wegblasen, Aufhdufen und Aufsaugen von
trockenem bis leicht feuchtem Laub und Gras von be-
festigten Flachen und Rasenflachen. Es kdnnen kleine,
leichte Verschmutzungen wie z. B. Zigarettenstummel,
kleine Zweige, Papier von z. B. asphaltierten Garten-
wegen und Rasenfldchen zusammengeblasen und
aufgehduft werden.

Warnung:

Beim Ansaugen bzw. Aufsaugen wird das Material
gleichzeitig durch einen integrierten Hacksler zerklei-
nert und in den Fangsack befdrdert. Aus diesem Grund
darf dieses Gerdt nicht zum Aufsaugen von harten und
schweren Festkdrpern (z. B. Glas, Schrauben, Steine)
eingesetzt werden. Benutzen Sie das Gerdt nicht auf
unbefestigten, trockenen Fldchen, wie z. B. losem Split
und Kiesflachen und trockenen Beeten. Saugen Sie
keine groRBen Staubmengen an. Dieses Gerat darf nicht
zum Aufsaugen von Fliissigkeiten oder Schnee verwen-
det werden. Dieses Gerdt darf nicht in Innenrdumen
verwendet werden. Dariiber hinaus darf es nicht zum
Verteilen oder Aufsaugen von Chemikalien und Giften,
wie z. B. Diingemittel, Schadlingsbekampfungsmittel
ashesthaltigen Materialien oder entflammbaren Fliis-
sigkeiten eingesetzt werden.

Anderweitige Anwendung ist nicht erlaubt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte bestimmungs-
gemaB nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
iibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tdtigkeiten eingesetzt wird.

‘ GFLS_3000_2_SPK7.indb 12

23.03.16 14:56 ‘




~

4, Technische Daten

Nennspannung, -frequenz................cooeeeees 230V~ 50 Hz
Leistung 3000 Watt
Leerlaufdrehzahl n) max..........ccccoc. 6000-14000 min™
Luftgeschwindigkeit 270 km/h
Saugleistung 840 m’/h
Schutzklasse /@l
Fangsackvolumen @.451
Schalldruckpegel L,,A 84 dB(A)
Unsicherheit K 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, ....oooooveervvvrsrssssns 100,3 dB(A)
Unsicherheit K 0,4 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L, ........... 103 dB(A)
Vibrationa, 4,0 m/s?
Unsicherheit K 1,5m/s?
Geratemasse 4,2kg

Die Schalldruckpegel und Vibrationswerte wurden nach
Anhang CC der Norm EN 50636-2-100:2014 ermittelt.
Gemessener und garantierter Schallleistungspegel
ermittelt gemadl 2000/14/EC, erweitert durch
2005/88/EC.

Der angegebene Vibrationswert ist nach einem ge-
normten Priifverfahren ermittelt worden und kann ver-
wendet werden, um verschiedene Produkte miteinan-
der zu vergleichen. Zudem eignet sich dieser Wert, um
Belastungen fiir den Benutzer, die durch Vibrationen
entstehen, im Vorhinein einschatzen zu konnen.

Vorsicht!

Abhéngig davon, wie Sie das Gerdt einsetzen, kdnnen
die tatsdchlichen Vibrationswerte von dem angegebe-
nen abweichen!

Ergreifen Sie MaBBnahmen, um sich gegen Vibrationshe-
lastungen zu schiitzen! Beriicksichtigen Sie dabei den
gesamten Arbeitsablauf, also auch Zeitpunkte, zu de-
nen das Gerat ohne Last arbeitet oder ausgeschaltet ist!
Geeignete Malsnahmen umfassen unter anderem eine
regelmaBige Wartung und Pflege des Gerdtes und der
Werkzeugaufsatze, Warmhalten der Hande, regelmagi-
ge Pausen sowie eine gute Planung der Arbeitsablaufe!

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und Vib-
ration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerdt regelmaRig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerdt an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Lassen Sie das Gerdt gegebenenfalls diberpriifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht benutzt
wird.
Tragen Sie Handschuhe.
Tragen Sie Gehdrschutz.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage Reinigungsdeckel (Abb. 1)

1. Bringen Sie den Reinigungsdeckel (12) auf das
Motorgehduse (3).

2. Stellen Sie sicher, dass die Fiihrungsnasen/Bolzen
des Reinigungsdeckels ordnungsmaBig in die
entsprechenden Aussparungen des Motorgehduses
eingefiihrt werden.

3. Ziehen Sie die Schraube (13) handfest an.
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5.2 Montage Saugrohr (Abb. 3a/3b/ 3¢/3d)

Stecken Sie bitte zuerst das vordere (1) und hintere
Saugrohr (2) zusammen (Abb. 3a). Achten Sie bitte auf
ein horbares Einrasten. Verschrauben Sie dann die bei-
den Rohre mit einer langen Schraube (Abb. 3b/Pos 16).
Stecken Sie das bereits verbundene Saugrohr wie in
Abb. 3c gezeigt in die Motoreinheit. Verschrauben Sie
das Saugrohr und die Motoreinheit. Verwenden Sie
hierzu eine lange Schraube Pos. 16 und eine kurze
Schraube Pos. 9 (Abb. 3d).

Beachten Sie, dass vor dem Befestigen am Gerat
zuerst die beiden Saugrohre fest miteinander ver-
bunden sind.

5.3 Montage Laufrollen (Abb. 3e)

Schieben Sie die Laufrollen (Abb. 3e/ Pos 8) auf das vor-
dere Saugrohr bis zum Anschlag (Abb. 3e/ Pos. D) auf
und fixieren Sie sie mit der kurzen Schraube (Abb. 2/
Pos 9).

Gefahr! Das Saugrohr muss komplett montiert und
mit Schrauben gesichert werden, bevor Sie das
Gerat benutzen. Das Saugrohr und die Laufrollen
diirfen nicht wieder auseinander genommen und
vom Gerat abgebaut werden!

5.4 Montage Fiihrungsgriff (Abb. 4a/4b/4c)

Losen Sie die Befestigungsschraube (Abb. 4a/ Pos. 15)
aus dem Fiihrungsgriff (Abb. 4a/ Pos. 14). Stecken Sie
anschlieBend den Fiihrungsgriff wie in Bild 4b gezeigt
in Pfeilrichtung auf die Motoreinheit.

Der Arretierhebel (Abb. 4a/ Pos. 14a) muss sich auf der
linken Seite befinden!

AnschlieBend die Schraube (Abb 4¢/ Pos 15) bei ge-
schlossenem Arretierhebel festziehen.

Versuchen Sie niemals, den Fiihrungsgriff in eine Positi-
on zwischen den Rastungen zu verstellen.

5.5 Montage Fangsack (Abb. 5a/ 5b/5¢)

Stecken Sie den Stutzen (Abb. 5a/ Pos. 18) in das
Motorgehduse (Abb. 5a/ Pos. 3) ein. Achten Sie auf
hérbares Einrasten!

Hangen Sie bitte den Haken am Saugrohr (2) ein (Abb
5b). AnschlieBend stecken Sie den Fangsack iiber den
Stutzen am Motorgehduse (3) und achten Sie dabei auf
ein horbares Einrasten (Abb. 5¢).

Gefahr:

Nehmen Sie das Gerat erst dann in Betrieb, wenn
Sie die Montage vollstandig durchgefiihrt haben.
Vor jeder Inbetriebnahme muss die Gerétean-
schlussleitung auf Anzeichen von Beschadigungen
untersucht werden und darf nur in einwandfreiem
Zustand benutzt werden.

6. Betrieb

6.1 Gurtlange bestimmen (Abb. 1)

Stellen Sie die Gurtldnge des Tragequrtes (4) so ein,
dass das Saugrohr knapp iiber dem Boden gefiihrt wer-
den kann. Zusdtzlich dienen zur leichteren Fiihrung des
Saugrohres am Boden die Laufrollen (8) am unteren
Ende des Saugrohres.

Vorsicht:

Legen Sie den Tragegurt so an, dass die Schnelllo-
sevorrichtung (Abb. 1/Pos. 4a) wahrend der Benut-
zung leicht erreichbar ist. Losen Sie das Gert bei
einer moglichen Gefahrensituation durch Offnen
der Vorrichtung vom Tragegurt.
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6.2 Verstellung Fiihrungsgriff (Abb. 6)
Losen Sie den Arretierhebel (Abb. 6/ Pos. 14a) durch

Aufklappen. Bringen Sie den Fiihrungsgriff (Abb.6/ Pos.

14) in die gewiinschte Position und klappen Sie den
Hebel wieder zu.

6.3 Gerat anschlieBen und einschalten (Abb. 7, 8)
Gefahr:
Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
iibereinstimmen. Die Steckdose ist mit einem Feh-
lerstromschutzschalter (FI) zu sichern. Der Auslose-
strom darf max. 30mA betragen.
SchlieBen Sie ein geeignetes Verlangerungskabel
an eine geeignete Steckdose an.
Stecken Sie den Gerdtestecker in die Kupplung des
Verlangerungskabels.
Sichern Sie die Gerdteanschlussleitung (6) mit der
am Gerdt vorhandenen Kabelzugentlastung wie in
Abb. 7 gezeigt.
Driicken Sie zum Einschalten den Ein-/Ausschalter
(5) in Richtung (1), zum Ausschalten den Ein-/
Ausschalter in Richtung (0).

6.4 Betriebsart wahlen
Schalten Sie das Gerdt immer erst aus, bevor Sie den
Umschalter (10) betdtigen.

Saugen (Abb. 9)

Drehen Sie den Umschalter (10) bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn auf das Symbol ,Saugen”
(Abb. 9/ Pos. a).

Vorsicht!

Das Gerat darf im Saugmodus nur mit angebautem
Fangsack in Betrieb genommen werden.

Richten Sie das Saugrohr in Richtung Boden und bewe-
gen Sie sich langsam, um Laub und Gartenabfalle auf-
zusaugen. Die eingesaugten Objekte werden im Innern
zerhdckselt und mit dem Fangsack aufgefangen.
Entleeren Sie den Fangsack regelmaBig, um sicherzu-
stellen, dass die Saugleistung nicht beeintrachtigt wird.

Blasen (Abb. 9)
Drehen Sie den Umschalter (10) bis zum Anschlag
im Uhrzeigersinn auf das Symbol ,Blasen” (Abb. 9/
Pos. b).
Richten Sie den Luftstrahl nach vorne und bewe-
gen Sie sich langsam, um Laub oder Gartenabflle
zusammenzublasen, bzw. von schwer zugéngli-
chen Stellen zu entfernen.

Hinweis!

Entleeren Sie vor dem Blasen den Fangsack. Ansonsten

konnte aufgesaugtes Sauggut wieder austreten.

6.5 Fangsack entleeren (Abb. 1)
Entleeren Sie den Fangsack (7) rechtzeitig. Bei hohem
Fiillgrad ldsst die Saugleistung deutlich nach. Fiihren
Sie organische Abfalle der Kompostierung zu.
Warnung:
Fangsack nur bei ausgeschaltetem und stillstehen-
dem Gerat entleeren.
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker.
Offnen Sie den ReiBverschluss am Fangsack (7)
und schiitten Sie das Sauggqut aus.
SchlieBen Sie anschlieBend den ReiBverschluss
wieder .

6.6 Drehzahlregulierung (Abb. 8)
Am Drehzahlregler (11) kann die Drehzahl von
6000 bis 14000 min™ eingestellt werden.
Wir empfehlen, das Gerat nicht immer mit Hochst-
drehzahl einzusetzen. Passen Sie die Leistung der
zu verrichtenden Arbeit an.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr:

Samtliche Wartungs-, Service- und Reinigungs-
arbeiten diirfen nur bei gezogenem Netzstecker
durchgefiihrt werden.

Losen Sie zur Reinigung des Gehduseinneren die
Schraube (Abb. 10/Pos. 13) und dann nehmen Sie
den Reinigungsdeckel (Abb. 10/Pos. 12) ab. Benut-
zen Sie zur Reinigung keine Reinigungsmittel oder
Fliissigkeiten. Entfernen Sie Ablagerungen mit
einer Biirste, einem trockenen Tuch oder Druckluft.
Achten Sie beim Montieren des Reinigungsdeckels

~

Reinigung

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Hochdruckreiniger
oder flieBendem Wasser.

Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel.
Nehmen Sie nach Beendigung der Arbeit den
Fangsack ab, stiilpen Sie ihn um und reinigen Sie
ihn griindlich, um das Entstehen von unangeneh-
men Geriichen zu verhindern.

Ein stark verschmutzter Fangsack kann mit Wasser
und Seife gewaschen werden. Lassen Sie den
Fangsack vor der Lagerung und erneutem Ge-
brauch vollstandig trocknen, um Schimmelbildung
zu vermeiden.

Reiben Sie bei Schwergangigkeit des ReiBver-
schlusses die ReiBverschlusszahne mit einer
trockenen Seife ein.

Halten Sie Gerdt und Liiftungsschlitze stets sauber.
Wischen Sie Verschmutzungen am Gerdt mit einem
feuchten Lappen ab. Reinigen Sie das Saugrohr bei
Verschmutzung mit einer Biirste.

Aufgrund von Verschmutzung durch Sauggut kann
die Géngigkeit des Umschalters (Blasen/Saugen)
erschwert werden. In diesem Fall stellt sich nach
mehrmaligem Umschalten von Saugen auf Blasen
die Géngigkeit des Umschalters wieder ein.

darauf, dass die Nase am unteren Ende des Reini-
gungsdeckels in die entsprechende Aussparung im
Gehduse eingefiihrt wird (Abb. 11).

Das Gerat ist bei nicht korrekt verschlossenem
Reinigungsdeckel nicht funktionsfahig, ein Mi-
kroschalter unterbricht die Stromversorgung.
Deshalb stets auf festen Sitz des Reinigungsde-
ckels und korrekte Verschraubung achten.

Um Gefdhrdungen zu vermeiden, muss die
Netzleitung regelmaBig auf Defekte oder Be-
schddigungen gepriift werden. Eine beschadig-
te Netzleitung darf nur vom Elektrofachmann
oder der ISC GmbH unter Beriicksichtigung der
einschldgigen Bestimmungen ausgetauscht
werden.

Entfernen einer Blockierung

Beim normalen Gebrauch in der Betriebsart, Saugen”

kann esim Inneren des Gerdtes zu Blockierungen kom-

men. Dies kann z. B. hervorgerufen werden, durch:

a) Lange Gegenstande, wie z. B. Zweige.

b) Harte Gegenstande, die nicht zerkleinert werden
konnen.

¢) Schlecht zerkleinerbare Gegenstéande, wie z. B.
Plastiktiiten.

d) Einen zu vollen Fangsack.
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Entfernen Sie die Blockierung wie folgt:

a) Schalten Sie das Gerat sofort aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

b) Leichte Blockierungen lassen sich bereits Iosen,
wenn Sie mehrmals den Fangsack an der Engstelle
zum Motorgehduse zusammendriicken, schiitteln,
etc., oder den Umschalter Gebldse/Ansaugen
mehrmals vorsichtig betatigen.

Lasst sich die Blockierung so noch nicht ldsen, dann:

) Entfernen Sie den Fangsack.

d) Befreien Sie die Auslassoffnung des Motorgehdu-
ses von der Blockierung. Benutzen Sie ggf. Hilfs-
mittel wie z. B. einen Holzstab. Fassen Sie nicht in
das Motorgehduse hinein!

e) Priifen Sie den Umschalter Gebldse/Ansaugen auf
Freigangigkeit.

Bauen Sie das Geradt nicht auseinander! Sollte sich die
Blockierung nach Durchfiihrung der oben aufgefiihrten
Schritte nicht 16sen, wenden Sie sich an unseren Kun-
denservice.

Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreien sowie fiir Kinder un-
zuganglichen Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt
zwischen 5 und 30 °C. Decken Sie das Gerdt mit einer
geeigneten Folie oder Decke ab, um es gegen Staub
und Schmutz zu schiitzen.

Hinweis!
Die Garantie-Urkunde ist der Maschine separat beige-
legt.
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Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

Typ des Gerdtes

Artikelnummer des Gerétes

Ident-Nummer des Gerdtes

Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzteilliste

Position (Bild 1/2) | Beschreibung

Ersatzteilnummer

1 Saugrohr vorne

34.332.86.01.001

2 Saugrohr hinten

34.332.86.01.002

4 Tragequrt

34.332.86.01.004

7 Fangsack

34.332.86.01.007

8 Laufrolle

34.332.86.01.008

12 Reinigungsdeckel

34.332.86.01.012

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerdt befindet sich in einer Verpackung, um Trans-
portschaden zu verhindern. Diese Verpackung ist Roh-
stoff und ist somit wieder verwendbar oder kann dem
Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden. Das Gerdt und
dessen Zubehdr bestehen aus verschiedenen Materiali-
en, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte
Bauteile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Beachten Sie auch die Hinweise auf Seite 20.
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9. Fehlersuchplan

Storung

Gerdt lduft nicht an

Gerdt saugt nicht

Gerdt blst nicht

Mégliche Ursache

- keine Netzspannung vorhanden
- Kabel defekt
- Anschliisse am Motor geldst

- Reinigungsdeckel nicht korrekt
montiert

- Fangsackist voll
- Saugrohr verstopft
- Umschalter ist auf“Blasen” gestellt

- Umschalter ist auf“Saugen“gestellt

Behebung

- Netzanschluss und Sicherung iiberpri-
fen

- durch Kundendienstwerkstatt iiberprii-
fen und ggf. austauschen lassen

- durch Kundendienstwerkstatt iiberprii-
fen und ggf. instand setzen lassen

- aufkorrekte Montage achten

- Fangsack entleeren
- Saugrohr reinigen
- Auf“Saugen” umschalten

- Auf“Blasen” umschalten

‘ GFLS_3000_2_SPK7.indb 19

23.03.16 14:56 ‘



)i

]
Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemdR europdischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung in nationales
Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten Ver-
wertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlas-
sen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht
betroffen sind den Altgeréten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugs-
weise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Ainderungen vorbehalten

‘ GFLS_3000_2_SPK7.indb 20 23.03.16 14:56 ‘



Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapupa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBME CbIIACHO
ves and norms for the following product [Aupektuea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ako6Aoudn cuppdpdwaon cUNPwWVA Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdtuma yia 1o mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer falgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar foljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, 4TO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPeKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiowye npo 3a3Ha4qeHy H1xK4e BignoBiAHICTb BUPOGY
vaatimukset AVpeKTVBam Ta ctTangaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COacHo

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIM
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince agagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Elektro-Laubsauger GFLS 3000/2 (Gardenfeelings)

[J2014/28/EU 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC O ﬁmgz é\éd
ifi y:

[]2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No-
2014/30/EU [x] Izzt'mon 4/EC_2005/88/EC

AnnexV
[]2014/32/EU [ ] Annex Vi
D 2014/53/EC Noise: measured L,,, = 100,3 dB (A); guaranteed L, = 103 dB (A)
[ 2014/68/EU Notiod Boe "
[] 90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
2011/65/EU

Standard references: EN 55014-1; EN 55014-2; EN 60335-1; EN 50636-2-100;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233

/ ;»/ s Pt i B

Landau/lsar, den 12.01.2016

Weichselgartner/den ) |-Manager Liu/Product-Management
First CE: 13 Archive-File/Record: NAPR013874
Art.-No.: 34.332.95 1.-No.: 11016 Documents registrar: Daniel Laubmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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